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HASZNALATI UTASITAS
Biztonsagi szekrények EN 14470-1 & 144702

PYKOBOACTBO NO 3KCIJIYATALUN

Lkada ang 6e3onacHoro xpaHeHus EN 14470-1
n EN 14470-2

KULLANIM KILAVYUZU
Emniyet Dolaplari EN 14470-1 & 14470-2

5ahre 10%ahre
Garantie Garantie
5 YEARS WARRANTY* 10 YEARS WARRANTY*

*Upon conclusion of an asecos ser-  * Upon conclusion of an asecos

vice and maintenance agreement service and maintenance agreement
(BasicPlus tariff) with afixed ~ (PREMIUM Q tariff), you will get
term of 5 years, you will get awar-  a warranty extension for up to 10 years for
ranty extension for a maximum of 5 your Q-LINE safety storage cabinet.

years for your safety storage cabinet.

For detailed information about our warranties please visit
www.asecos.com/service-conditions




S-CLASSIC-15
S15.197.120
S15.197.060
S15.197.060.R

S-CLASSIC-30
S$30.197.120
S$30.197.060
S$30.197.060.R

S-CLASSIC-60
$60.196.120
$60.196.060
S$60.196.060.R

S-CLASSIC-90
$90.196.120
S90.196.120.MV
5$90.196.090
$90.196.060
S90.196.060.R
$90.129.120
$90.129.060
$90.129.060.R
S$90.196.120.WDAS
S$90.196.120.MV.WDAS
S90.196.090.WDAS
S90.196.060.WDAS
$90.196.060.WDASR
S90.129.120.WDAS
S$90.129.060.WDAS
S$90.129.060.WDASR

S-PEGASUS-90
S90.196.120.WDEU
$90.196.090.WDEU
S$90.129.120.WDEU
$90.196.120.WDAC
$90.196.120.MV.WDAC
S90.196.090.WDAC
S90.196.060.WDAC
$90.196.060.WDACR
S$90.129.120.WDAC
$90.129.060.WDAC
S$90.129.060.WDACR

S-PHOENIX-30
S90.197.120.FDAS
S90.197.060.FDAS
590.197.060.FDASR

S-PHOENIX-90
S$90.196.120.FDAS
S90.196.120.MV.FDAS
S90.196.090.FDAS
S90.196.060.FDAS
590.196.060.FDASR
590.196.060.075.FDAS
5$90.196.060.075.FDASR

S-PHOENIX Vol.2-90
S$90.196.120.FDEU
$90.196.120.FDAC
S$90.196.120.MV.FDAC
$90.196.060.FDAC
$90.196.060.FDACR
S$90.196.060.075.FDAC
S$90.196.060.075.FDACR

S-PHOENIX touchless-90
$90.196.120.FDAO
$90.196.060.FDAO
$90.196.060.075.FDAO
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Q-CLASSIC-15
Q15.195.116
Q15.195.056
Q15.195.056.R

Q-CLASSIC-30
Q30.195.116
Q30.195.086
Q30.195.056
Q30.195.056.R

Q-CLASSIC-90
Q90.195.120
Q90.195.120.MV
Q90.195.120.MM
Q90.195.090
Q90.195.060
Q90.195.060.R

Q-PEGASUS-90
Q90.195.120.WDAC
Q90.195.090.WDAC
Q90.195.060.WDAC
Q90.195.060.WDACR

Q-PHOENIX-90
Q90.195.120.FD

XL-CLASSIC-90
XL90.222.155.WDAS
XL90.222.110.WDAS



K-PHOENIX-30
K20.197.120.MV.FWAS
K30.197.120.MC.FWAS

K-CLASSIC-90
K90.196.120.MV.WDAS
K90.196.060.MH.WDAS

K-PHOENIX-90
K90.196.120.MF.FWAS
K90.196.120.MC.FWAS
K90.196.120.MV.FDAS
K90.196.060.MH.FDAS

K-PHOENIX Vol. 2-90
K90.196.120.MF.FWAC
K90.196.120.MC.FWDAC

K-UB-90
K90.060.140.050.UB.ST
K90.060.140.050.UB.3T
K90.060.110.050.UB.ST
K90.060.110.050.UB.2T

UB-T-30
UB30.060.110.2T
UB-S-30
UB30.060.140.2S
UB30.060.110.2S
UB30.060.110.5
UB-S-90K
UB90.060.110.KU.S
UB-5-90
UB90.060.059.050.5
UB90.060.059.PZ.S
UB90.060.059.5
UB90.060.059.5:0103
UB90.060.089.050.5
UB90.060.089.PZ.S
UB90.060.089.5
UB90.060.089.5:0103
UB90.060.110.050.25
UB90.060.110.050.5
UB90.060.110.25
UB90.060.110.25:0103
UB90.060.110.PZ.2S
UB90.060.110.5
UB90.060.110.5:0103
UB90.060.140.050.2S
UB90.060.140.2S
UB90.060.140.25:0103
UB90.060.140.PZ.2S
UB90.066.110.5
UB90.068.059.5:0101
UB90.068.089.5
UB90.068.089.5:0101
UB90.068.110.25
UB90.068.110.25:0101
UB90.068.140.25:0101
UB90.080.059.060.5
UB90.080.110.060.2S

UB-T-90
UB90.060.059.050.T
UB90.060.110.2T
UB90.060.110.2T
UB90.068.110.2T:0101
UB90.068.110.2T
UB90.060.110.2T:0103
UB90.080.110.075.2T
UB90.080.110.075.2T:0301
UB90.060.110.050.2T:0701
UB90.060.110.050.2T
UB90.060.089.2T
UB90.060.089.050.2T
UB90.060.059.T:0601
UB90.060.059.T:0011
UB90.060.059.T
UB90.060.059.PZ.T
UB90.060.059.T:0103
UB90.052.059.TR
UB90.060.059.TR
UB90.060.059.PZ.TR
UB90.060.059.TR:0103
UB90.060.059.050.TR
UB90.080.059.060.T
UB90.080.059.060.TR

UB-ST-90
UB90.060.110.050.5T
UB90.060.110.ST
UB90.060.110.ST:0103
UB90.060.140.050.52T
UB90.060.140.52T
UB90.060.140.52T:0103
UB90.067.140.52T
UB90.068.140.52T:0101

G-CLASSIC-30
G30.205.140
G30.205.120
G30.205.090
G30.205.060
G30.205.060.R

G-ULTIMATE-90
G90.205.140
G90.205.120
G90.205.090
G90.205.060
G90.205.060.R
G90.205.060.2F
G90.205.060.2FR
G90.145.060
G90.145.060.R
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asecos GmbH

/-\ ® Abt. Kundendienst
aS ECOS Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Griindau
\./ Fax: +49 60 51 — 92 20-10

IHRE PERSONLICHE DOKUMENTATION ZUM asecos-SICHERHEITSSCHRANK
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
mit dem Kauf Ihres asecos-Sicherheitsschrankes haben Sie eine entscheidende Investition fur
die Sicherheit in Ihrem Haus getdtigt. Vor Ihnen steht ein innovatives Produkt aus hochwertigen
Materialien, das hochste Qualitét garantiert.
Sicherheitsschranke aus dem Hause asecos verfligen tber eine ltickenlose Zulassungs-Dokumen-
tation. Wir archivieren lhre Zulassungsdokumente jedes einzelnen Schrankes fir Sie, bis Sie diese

im Bedarfsfall (z. B. einer Betriebsbegehung o. &.) mit diesem Formular von uns anfordern.

Dazu einfach dieses Formular heraustrennen/kopieren und mit Ihrer Adresse und der Seriennum-
mer des Schrankes versehen per Fax zurlick an uns.

Mit freundlichen GriRen

asecos GmbH

YOUR PERSONAL DOCUMENTATION TO THE asecos SAFETY CABINET
Dear Customer,
you have made a decisive investment in safety for your company by purchasing this asecos safety
storage cabinet. You now own an innovative product made of top-quality materials guaranteeing
the highest quality standards.
asecos safety storage cabinets have complete authorisation documents. We archive the authori-
sation documents for every individual cabinet, keeping them ready for you should you ever need

them (e.g. for a works inspection or similar). Simply request them using this form.

Tear off or copy that page and return to us by fax with your address and serial number of the
cabinet on it.

Yours sincerely

asecos GmbH

Firma - company

Abteilung - department

Name - name

StraBle - street

PLZ - postal code

Ort - city

Schrank - cabinet
Seriennummer(n) - serial number(s)




1. UTMUTATASOK - IRANYELVEK = JOTALLAS

1.1. ALTALANOS BIZTONSAGTECHNIKAI UTMUTATASOK

» Tartsa meg a veszélyes anyagok kezelésénél alkalmazandé torvényeket és eléirdsokat, valamint a
kezelési Utmutatoban szerepld Gtmutatasokat.

= Villamos berendezésen csak annak drammentes éllapotéban szabad munkakat végezni

» Az épittetd részérdl eldirt feldllitasi feltételeket meg kell tartani (pl. a szekrényeket hozza kell csava-
rozni az épulet faldhoz).

= A MUszaki Fellgyel6ség utasitdsainak engedelmeskedni kell.

» Csak akkor hasznédlja a szekrényt, ha mér betanitottdk annak hasznélatara. llletéktelenek nem
férhetnek hozzé a szekrényhez. |

= Az ajtdk nyitési tertiletét mindig szabadon kell hagyni. Az ajtokat/fiokokat zart helyzetben kell tartani

* A a raktdrozhatd mennyiségek, terhelések stb. legnagyobb hatarértékeit figyelembe kell venni.

= A kellé mértékii szelléztetésrél gondoskodni kell.

» Miel6tt barmit is berakna a szekrénybe, vizsgélja &t, hogy a szekrény feltlete ellenéll-e az illeté
vegyszernek.

= Az els6 tizembe helyezés elétt a biztonségi szekrény hasznalojanak ki kell vizsgélnia, hogy nincse-
nek-e rajta esetleges sértlések. (lasd a 3.2. pontot) l

(7
/_\ ,
m 0-35 °C 30-70 %

A termékre vallalandd jotallasrol On (a Vevd) és a szakkereskedés (az elado) allapodik meg. Az asecos,
mint gyarto, a kezelési ttmutatdban felsorolt termékekre a leszallitas napjatdl szamitott 24 hénapig jo-
tallast véllal. Mint minden biztonsagtechnikai berendezést, Gigy a termék valamennyi modelljét is éves
tvizsgaldsi kotelezettség terheli, amelyet a gyartd megbizott szakemberei fognak elvégezni. Ellenkezd
esetben a Vevs elesik attdl, hogy a gyartdval szemben érvényesithesse a jotallasi igényét.

1.3. A SZEKRENY RESZLETES ISMERTETESE

Felallitasi és kornyezeti feltételek

JOTALLAS

A modellekrél a kezelési Gitmutato elején talal mindenre kiterjedé attekintést.

Szekrényadatok = Fedélzeti naplo (a szekrényhez mellékelve)
Miiszaki rajz = 1. melléklet
Miiszaki adatok = Tablazat a 2. mellékletben

S-LINE = Q-LINE = UB-LINE = XL-LINE = K-LINE

Ezek a modellek a DIN EN 14470-1 kovetelményeinek szem el6tt tartdsaval lettek bevizsgélva,
tanusitva és megjeldlve. A szekrények gyulékony anyagoknak munkaterekben torténd el6irasszer(l
tarolasara szolgalnak a hatdlyos nemzeti el8irdsok betartaséaval.

G-CLASSIC-30 = G-ULTIMATE-90

Ezek a modellek a DIN EN 14470-2 kovetelményeinek szem elétt tartdséval lettek bevizsgal-
va, tanUsitva és megjelolve. A szekrények nagynyomdsu gazpalackoknak épuletekben torténd
eléirasszer(i készletezésére és Uritésére szolgalnak a hatdlyos nemzeti elGirdsok betartasaval.

2. SZALLITAS

A szekrény athelyezése (csak egyenletes mozgatassal végezhetd)

M- 2=




Q-LINE

FIGYELEM!

Q-LINE tipus 90,
Szélesség: 600 mm

Az aljzat szabad beallési
szélessége 520 mm.

Q-LINE tipus 15/30,
Szélesség: 560 mm
Az aljzat szabad beallasi
szélessége 406 mm.

Az emeldkocsi megvalasz-
tasakor ezt mindenképpen
vegye figyelembe! Nem sza-
bad olyan emelGeszkézoket
hasznalni,

amelyeknél a villak teher-
hordo szélessége

nagyobb a beallasi széles-
ségeknél.

200-1000

FIGYELEM:

= emel6targoncaval, allo helyzetben, lek6tozve és elcstiszés ellen biztositva, a végleges felallitasi helyéig.
= az ajtdhézagokban elhelyezett széllitasi biztositasokat csak a felallitas helyén tavolitsuk el

= a szakszer(tlen szallitas rejtett sériiléseket okozhat a tlizvédelmi szigetelésen!

A sziikséges minGséget csak akkor tudjuk szavatolni, ha a szekrényt kimondottan erre kiképzett szakem-
bereink szallitjak az alkalmazas helyére.

A széllité csomagolas leszedése

Szallitas hazon beliil

D

A Q-Mover megrendelési szama: HFI.23526. A hivatalos kereskeddnél kaphatd

a b

[ a: szallitas allé helyzetben

=
TTE TTE b: szallitas allé helyzetben szabvanyos

(1986 * 2 mm belmagassagu) ajtokkal

FIGYELEM:

A szekrényen keletkezett
rongalédasokat irasban ha-
ladéktalanul jelezni kell!

A




3. UZEMBE HELYEZES

3.1.

A SZEKRENYEK KISZINTEZESE

FIGYELEM:

Kinyitaskor és becsukaskor az ajtéelemek nem surlédhatnak az ajtokavaban elhelyezett tlizvédelmi
tomitéseken! Az 6nmiikddé csukddasu ajtoknak minden helyzetbél nalléan be kell tudniuk csukédni
és zarodni!

S-LINE
K-PHOENIX-30/-90/VOL. 2-90
K-CLASSIC-90

XL-LINE

G-CLASSIC-30
G-ULTIMATE-90

\‘..r=

Q-CLASSIC-90
Q-PEGASUS-90
Q-PHOENIX-90

Q-CLASSIC-15/30
Alapzat szintez6 labak

Alapzat:
UB-LINE
K-UB-90

|

S-PHOENIX-30
Q-CLASSIC-15/30
nélkdl szintez6 labak
Neélkal Alapzat:
UB-LINE, K-UB-90

3.2.

NW 10
[ 1]
fémbél é o

DOLESVEDELEM

Q-CLASSIC-15
Q-CLASSIC-30




FIGYELEM:

Ha ezek a modellcsoportok kihtizhato fiokokkal vannak felszerelve, régziteni kell ket a falon a mel-
lékelt d6lésvédd segitségével.

UB-LINE D6lésvédd szbgvas (EP.ML.6323):
K-UB-90 Maximaélis terhelés és teljesen kihtzott fidkok esetén valaszthato védelem felddlés ellen
[ ]

4. CSUKODAS

Kl inditas hé hatésara: t(z esetén az ajtok onmikadén becsukddnak (rogzitett allasbal is)

TSA automata ajtocsuké 3 | Ajtok tartésan oncsukodo kivitelben
Ajtok rogzité berendezéssel H csak kézzel csukhaté ajtok

=N

w

Q-CLASSIC15/-30
Q-CLASSICG90
Q-PEGASUS-90

S-CLASSIC15/-30/-60 / -90 valaszthato
S-PHOENIX-30
S-PHOENIX-90
S-PEGASUS-90 / S-PHOENIX Vol. 2-90

S-PHOENIX touchless-90

K-PHOENIX-30 v
K-CLASSIC-90 v
K-PHOENIX-90 v v
v
v

K90.196.120(060).MV(MH).FDAS
K-PHOENIX Vol. 2-90
K-UB-90

UB30.060.110.2TAS v v

MINDEN MODELLHEZ v
XL-LINE

MINDEN MODELLHEZ 2 N I
G

-LINE
G-CLASSIC-30 / G-ULTIMATE-90 v

FIGYELEM:

Tiiz esetén csak akkor szavatolhatd a szekrényajtok biztonsagos becsukodasa, ha a kiilén atadott alkat-
részek (pl. talcabetétek) is mindig hianytalanul be vannak épitve/tolva.




5.1. FELFOGO FENEKTALCA

Tobb tarolo szintes szekrényeknél allitofeliiletként hasznalhato:

FIGYELEM:
Allitsfeliiletként csak perforélt lemezbetéttel egyiitt hasznal-
hato.

5.2. CSO- / VEZETEKATVEZETO G-LINE

igy a csévezeték/a kabel mar
egyéb szigetelési intézkedések
nélkil is bevezethet6

FIGYELEM:

A DIN EN 14470-2 altal engedélyezett legnagyobb atvezetési atmérét (cséveknél 10 mm, kabele-

knél 20 mm) be kell tartani! Hasznalaton kiviil a szekrényfalon nyitott minden furatot teljes feliiletén
szakszer(ien, a falazat teljes mélységére kiterjedden fel kell télteni alkalmas tlizvédelmi ragasszal
(ROKU 1000, megrendelési szama: 6520). Ajanlatos rozsdamentes nemesacélbdl, vagy hasonld
hévezet6 képességii anyagbol késziilt csoveket hasznalni, hogy a bevizsgalaskor megallapitott és rogzi-
tett t(izall6 képességet fenn lehessen tartani

6. TAROLAS

S-LINE = Az agressziv vegyszereket (savakat és ligokat) tartalmazo tartélyokat kiilonleges sav-, lugtérold
Q-LINE szekrényekben, ill. sav-, lUgtérold rekeszekben, valamint fémmentes belsé felszereléssel ellatott
K-LINE biztonsagi szekrényekben kell &rizni

XL-LINE » A térolt korrodalo folyadékok hatranyosan befolyasolhatjak a friss- és elmend levegd elzérd szer-
UB-LINE kezeteinek muikodését.

» Minden egyes berakott kéteg tovabb csokkenti az 5.1 alatt a teljes tarolasi mennyiséghez képest
eléirt minimalis befogadd térfogatot.

G-CLASSIC-30 * A bedllitott nagynyomasu gazpalackok dssztérfogatét (6blitégéz palackok esetén a 210 lit. + 10
G-ULTIMATE-90 lit-es értéket) nem szabad tullépni.

Minden modellre érvényes: A szekrény tipusosztalyanak fliggvényében tartsa meg a vonatkozo haté-
lyos nemzeti elGirasokat!

7. SZELLOZES

TUDNIVALOK

Az elszivo- és befuvo csatlakozasok tertiletén alkalmazott téizvédelmi szelepek a biztonsag és karbantar-
tas fontos részét képezik. A kifogastalan miikodést csak akkor lehet megvizsgalni, és hibés elemet csak
akkor lehet kicserélni, ha az elszivd berendezésre hajlékony tomlékkel csatlakoznalk, ill. eltolhaté darabo-
kat alkalmaznak, mivel e nélkiil nem biztosithat6 az elszivo csatlakozés egyszerti le- és felszerelése.

7.1. ALTALANOS UTMUTATASOK

= Légelvezetd rendszerre elvezetd csonkon &t lehet csatlakozni. Ezzel kapcsolatban tartsa be a
hatdlyonemzeti eléirasokat!
» A szell6z6 rendszer csatlakoztatdsanak el6irdsszer( kivitelezését meg kell vizsgélni (pl. fustcsd




hasznéalatéval)

= Amennyiben a szekrényt légelvezetd csatlakozd nélkil izemeltetik, a hasznaldjanak erre utald
feliratot kell elhelyeznie rajta

» Ha nem csatlakoztattak mesterséges szelléztetést, a szekrény kézvetlen kormnyezetét robbands-
veszélyes terlletnek lehet tekinteni

7.2. MINIMALIS LEGCSERE MUSZAKI SZELLOZESNEL

Miiszaki szell6zésre csatlakozo szekrénynél a kovetkez6 minimalis légcsere értékek
érvényesek:

AZ EN 14470-1 SZERINT

AZ EN 14470-2 SZERINT:

gyulékony/oxidalé, vagy mérges gazok tarolasa

8. KINYITAS TUZ UTAN

FIGYELEM:

= Mivel a tliz id6tartamatdl fiiggéen gyulékony géz/levegd elegy képzddhetett, a szekrényajtd kinyita-
sa eldtt a szekrények koriil 10 méter sugarti krben minden gyujtéforrast el kell tavolitani

= csak gyujtoszikra mentes szerszamokat szabad hasznalni

= a szekrények ajtajat fokozott dvatossaggal kell kinyitni

9. BIZTONSAGTECHNIKAI ATVIZSGALAS

Mint minden biztonsagtechnikai berendezést, igy a szekrényeket is évente legaldbb egyszer 4t kell
vizsgalni biztonségtechnikai szempontbdl. A soron kévetkezd vizsgalat idépontjét az ajtd klsején
elhelyezett megfelel tantsitd matricarol lehet leolvasni. Az éves vizsgalatot csak az asecos arra jogosult
munkatdrsa tudja kell6 gondossaggal és olyan mddon elvégezni, hogy a jétallasi igény a tlizesemény
ellenére is énvényesitheté maradjon (ezzel kapcsolatban ldsd még a szerviz fuzettinket is).

Javasoljuk tovabba, hogy naponta, valamint havi rendszerességgel dnalléan vizsgaljak
meg a miikodést:

Napi miikddésvizsgalat
= célszer( kiterjeszteni a felfogd tekndkre (amely az esetleg kiszivargd anyagokat fogjak fel és tavolitjdk el)

Havi miikddésvizsgalat

= az ajtdk kifogéstalan muikodése:

- csuklépantok

- reteszeld rendszerek

- ajtéesukdk

- ajtorogzitd berendezés

- a tlizvédelmi tomitések helyes illeszkedése és éllapota

Kar esetén vegye fel a kapcsolatot a szakkereskedéssel, ahol eredeti alkatrészekkel helyre tudjék
allitani a szekrény &llagat.



1. YKASAHUA - PEKOMEHAALUUWN - TAPAHTUSA

1.1.

1.3.

OBLUME YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

= [puv obpaLLeHnM C onacHbIMI BeLLLEECTBaMM HEOBXOAMMO COOM0aTh NPUMEHVIMbIE MOOXe-
HVIS 3aKOHOAATENbHDBIX 1 HOPMATMBHbIX akTOB, @ TAKXKE YKa3aHWs HaCTOSALLENO PyKOBOACTBA MO
3KCNyaTaLmm.

» PaboTbl Ha 3MEKTPUNYECKOM YCTAHOBKE [OMXKHbI BbIMOHSTHCS TOSBKO B 0OECTOUYEHHOM COCTOSHUM.

* HeobxoaMmo cobnofath YCIoBUsS MOHTaXa Ha MeCTe YCTaHOBKM (HanpumMep, NpUBUHYMBaHNUE
LIKabOB K 3NEMEHTAM KOHCTPYKLMW 30aHWS).

» CnenoBath yKasaHusm TEXHNYECKOro Haa30pa.

= [1ns ncnonb3oBaHus Lkada HeOBX0AMMO NPONTY UHCTPYKTaX. MOCTOPOHHIM NuamM A0CTyn K
LuKady 3anpeLLeH.

= [lepxaTb NpOCTPaHCTBO OTKPbIBaHUs ABeper cBOOOAHbIM. JBepr/BbIABVKHbIE LMK AEPXaTb
3aKpbITbIMM.

* Heobxonmmo cobntofatb MMMuUTbl 06bemMa XpaHeHusl, Harpysku v T. 4.

= Heobxoammo obecneynTb JOCTAaTOYHYIO TEXHMYECKYIO BEHTUIALIMLO.

= [lepeq, NpYEMOM XVMMKKATOB Ha XpaHeHWe crefyeT yoeamTbCs B YCTOMYMBOCTY MOBEPXHOCTM
LKkada K 1X BO3OENCTBUIO.

= [lepef NEPBbIM BBOAOM B 3KCT/yaTaumio Likada 6e30MacHOro XpaHeHst aKCnyaTmpytoLLas
CTOpPOHa [0MXHa NPOBEPUTb €ro Ha HanM4une BO3MOXHbIX NoBpexaeHui. (Cm. n. 3.2)

YcnoBusa MOHTaXKa U OKpy)XaloLue ycnoBus

T —

b

0-35 °C 30-70 %

FTAPAHTUA

CornalueHne o rapaHTUIHbIX 00s13aTeNbCTBax KacaTeslbHO HACTOSLLErO NPOAYKTa 3aK/to4aeTcs
mexzy nokynatenem (KnveHtom) n avnepom (NpoaaBLom). KomnaHus asecos kak npowis-
BOAWTENb NPUHUMAET Ha cebs rapaHTUiiHble 06513aTenbCTBa B OTHOLLEHW MPOLLYKTOB,
yKa3aHHbIX B PyKOBOZLCTBE MO 3KCMyataLmyl, CPOKOM Ha 24 MecsLa C MOMEHTa MOCTaBKM.
Bce Mopenw sBnstoTcs ycTpolicTBamm 6€30nacHOCTV 1 noaiexar obs3aTeslbHOM exerofgHom
MpOBEpKE CUIaMU YMOSTHOMOYEHHBIX NMPOV3BOAMTENEM CMELManCTOB. B npotneHoOM cryyae
rapaHTuHble 00s13aTeNnbCTBa NPOV3BOAMUTENS NEpeL, KIVIEHTOM TEPSIKOT CBOIO CUITY.

XAPAKTEPUCTUKU LUKADA

MonHbii 0630p MoAernel NpUBEAEH B Hauane PyKOBOACTBA MO KCMsyaTaumn.

Mapamertpbl wkada == )XKypHan perucrpauuu (BXoauT B KOMMJIEKT NOCTaBKM wwiKada)
TexHuyeckuin yepre)xk ==» Mpunoxenue 1
TexHUYecKMe XapakTepucTuku = Ta6nuua B NpUIOXKEHNM 2

S-LINE / Q-LINE / UB-LINE / XL-LINE / K-LINE

STV MOLENM UCMbITaHbl, CEPTUDULIMPOBAHDI 11 CHaGXeHbl MapKPOBKOV B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHusamu ctaHaapTa DIN EN 14470-1. OHu cnyxaT Ans Haa/ieXallero XxpaHeHust
NIErKOBOCMIAMEHSIIOLLMXCS XKNAKOCTEN B pabouvx MOMELLEHVSIX B COOTBETCTBUV C
OEVCTBYIOLMMY TOCYOAPCTBEHHBIMM HOPMAaMU 1 Npasuiamu.

G-CLASSIC-30 / G-ULTIMATE-90

DTN MOAENW UCMbITaHbl, CEPTUPUUMPOBAHbI 1 CHAGXEHBI MAPKPOBKOW B COOTBETCTBUN C
TpeboBaHusaMu ctaHaapTa DIN EN 14470-2. OHu ciyxaT s Hag/1eXalllero XxpaHeHus B
COCTOSIHWV TOTOBHOCTW U MCMOSIb30BaHMA ra3oBbix OasfIOHOB B NMOMELLEHNSAX B COOTBETCTBUN C
[EeCTBYIOLLVMIW FrOCyAapCTBEHHBIMI HOPMaMK 1 NpaBunamu.




200-1000

BHUMAHME! :

TpaHcrnopT/ipoBaHve JOMKEH BbINOHATLCS B BEPTVKASIbHOM MOMOXEHM C MOMOLLbIO FPYy30MOAbEMHOM
TeNnexKy ¢ obecneyeHiemM Ha1exalllero KpernaeHus 1 3aLmTbl OT COCKarb3blBaHVs 40 CaMOro

MecTa yCTaHOBKW. YAaisiTb TPAaHCMOPTMPOBOYHOE KperieHre ABEpel TOMbKO Ha MecTe YCTaHOBKW.
HeHapnexallee TpaHCMOPTUPOBAHKE MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO CKPbITOrO MOBPEXAEHNS
npoTvBonoxapHou vsonaumun! KomnaHus-npov3BoauTesib MOXET rapaHTMpoBaTb HEOGXOAUMbIN
YPOBEHb KayecTBa TOJIbKO MU YC/IOBUM, YTO TPaHCMOPTpOBaHye Likada K MecTy 1Crosb30BaHus
OCYLLIECTB/ISIETCA €€ CreLmnanbHO 06yYeHHbIMY COTPYAHUKAMMU.

MepeHoc wkada (A0KeH BbINONHATLCA 63 TONYKOB)

Q-LINE

BHUMAHUE

Q-LINE Tvn 90,
LnpuHa 600 Mm
LLinprHa ocHoBaHusA ans
3axeara BUlaMu B CBETY
cocrasnser 520 mm.

Q-LINE tvn 15/30,
LnpuHa 560 mm
LLinpvHa ocHoBaHusA ans
3axBaTa BuslaMu B CBETY
coctasnset 406 mm.

Cnepyet o6s13aTesibHO
co6niogarb 3TN
AaHHble Npu BbiGope
rpy3onoabemMHoOn
Tenexku. 3anpeLieHo

NCnoJsib3oBaTb yc1'p0|7|c1'Ba,
Hecyllas WpUHa KOTOpbIX
npesbillaeT WMPpUHY Ans

3axBarta.

Mpucnocobnerne ans TpaHcnoptposky Q-Mover, N2 nns 3aka3a HFEIL.23526, MOXHO
nprobpectn y odpurumanbHoro unepa

a: TPaHCMOpTVPOBKA B BEPTVKANbHOM MOMOXEHNM

b: sTpaHcnopTipoBKa B BEpTMKaNbHOM MOMOXEHWN Yepes
[Bepu CTaHAapTHOro pasmMepa (BbicoTa npoema 1986 + 2 Mmm)

a b
+_
'@ '@ ’@ '@ '@ ’@




3. BBO/J B 3KCINYATALUUIKO

3.1.

BbIPABHUBAHMUE LUKA®OB

BHUMAHME!

BHMMAHME:

060 Bcex MOBpexXAeHUsX
wkada cnenyer
He3ameanMTenbHO coobLuaThb
B NMCbMeHHOM Buae.

nemMeHTbl fBEPU MpY OTKPbIBAHWW U 3aKpbIBAHNM He JOMKHbI TEPeTbCsl 06 OrHe3alUMTHbIe
ynnotHeHus B ¢asnblie asepu! [lBepy € yCTPOMNCTBOM aBTOMATUYECKOTO 3aKpblBaHWs AOSIKHbI MMETb
BO3MOXHOCTb CAMOCTOSITENIbHOTO 3aKpbIBaHUsl 113 JII060T0 MOJIOXKEHWS 1 3anvpaHus 3amkal

S-LINE
K-PHOENIX-30/-90/VOL. 2-90
K-CLASSIC-90

XL-LINE

G-CLASSIC-30
G-ULTIMATE-90

\‘!__‘;-

O

Q-CLASSIC-90
Q-PEGASUS-90
Q-PHOENIX-90

t
‘ max. 2x (!)

NW 13

AL

Q-CLASSIC-15/30
C PerynnpoBoYHbIM
npucnocobnexnem B Lokone

4
4

-
=

€O LioKorIEM
UB-LINE
K-UB-90

NW 10

i




S-PHOENIX-30

Q-CLASSIC-15/30: 6e3 pery-
JIMPOBOYHOrO NpUCMocobneHus
UB-LINE, K-UB-90: 6e3 Ljokonst

3.2.

//\\
A 3

N3 mMeTtanna

3ALLUUMTA OT ONPOKUADbIBAHNSA

Q-CLASSIC-15
Q-CLASSIC-30

¥

A S ———

BHUMAHME!

Mozenu ¢ BblABVXHBIMM ALLMKaMU HEOGXOAMMO KPEMuUTb K CTEHE C MOMOLLbIO 3aLLUTbl OT
OMNpOoKUAbIBaHNS, KOTOpPas BXOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKM.

Yronok 3awutbi ot onpokupgbiBaHusa (EP.ML.6323):
[OMNONHUTENbHOE OCHALLEHWE A1 3aLLUMTbl OT ONPOKMABIBAHWA NPY MaKCMManbHOWM Harpyske 1

NONHOCTbKO BbIABVHYTHIX ALLMKAX

4. 3AKPbIBAHUE

(1] Cpa6aTtbiBaHMe Mo TemMrepatype: B C/lydae noxapa ABEPW 3aKpblBatOTC aBTOMATNYECKM
1 B 33apPETUPOBAHHOM COCTOSIHUM)
Cucrema aBTomMmaTuyeckoro 3aKkpbiBaHus asepu TCA
[Bepu, aBTOMaTUYECKN 3aKpbIBalOLLMECH NpU KaXXA0M OTKpbIBaHUN
[iBepu € yCTpOINCTBOM 6/1I0KMPOBKU B OTKPbITOM MOJIOYKEHUN
[ABepu, 3aKpbliBaloLLNeCc TOSIbKO BPY4HYIO

Q-CLASSIC15/-30
Q-CLASSICG90
Q-PEGASUS-90 v v
S-CLASSIC-15 /-30 / -60 / -90 v ONUUOHANbHO
S-PHOENIX-30 v v
S-PHOENIX-90 v v
S-PEGASUS-90 / S-PHOENIX Vol. 2-90 v v
S-PHOENIX touchless-90 v
K-PHOENIX-30 v
K-CLASSICG-90 v v v v v v
K-PHOENIX-90

v v
K90.196.120(060).MV(MH).FDAS v v v v




K-PHOENIX Vol. 2-90 v v v v v
K-UB-90 v v
UB30.060.110.2TAS v v

BCE MOAENN v

XL-LINE

T 2 A R 2 2 R

B
G-LINE
G-CLASSIC30 / G-ULTIMATE-90 v

5. BHYTPEHHEE OCHALLEHUE

BHUMAHME!
HeszakpenneHHble KOMMOHEHTbI (HanpuMep, BCTaBHble MOAA0HbI) BCEraa A0MKHbI GblTb YCTaHOBMEHbI U
MOJTHOCTBIO BABMHYTbI, YTOObI 06€cneunTb HafexXHoe 3akpbiBaHUe ABepeli Lkada B cnyyae noxapa.

5.1. YJIABJIUBAKOLUA NOAAOH

Mcnonb3oBaHMe B KayecTBe MecTa yK/1afKu B wkadax ¢ HecKoNbKMmMu
YPOBHAMM XpaHeHuUs:

BHUMAHME!
Mcnonb3oBaHune B KayecTBe MecTa yK1agKu J0MycKaeTcs TONbKo B
COoYeTaHUV C MOACTaBKoM U3 nepdoprpoBaHHON CTanu.

5.2. TPYBHbIA/KABEJIbHbI BBOJ, NPV MOJEJIN G-LINE

Tpy6a/kabenb moryTt
6bITb BBEAEHbI 6e3
[OOTMOSTHUTESIbHBIX Mep Mo
obecnevyeHnto N3oaLnn.

BHUMAHME!

Criepyet cobnofaTb MakcManbHO AOMyCTMble AYamMeTpbl BBOAA B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
DIN EN 14470-2 (10 mm pis Tpy6, 20 Mm ans kabensi). MNpy Hencnonb3oBaHUM TpY6HbIX/kabebHbIx
BBO/IOB BCE OTBEPCTUS B CTEHKe LuKkada 3amnosHUTb Haf iexallyiM 06pasoM € MOMOLLbIO MPUrofHON
orHe3aLuumtHol 3amaskn (ROKU 1000, Ne onis 3akasa 6520) Mo Bceli MoLaamn oTBepCTUs 1 Ha BClO
TOMLUVHY CTeHKW. PeKoMeH/yeTcs NCrosib30BaTh TPYObl 113 HepXaBetoLLell BbICOKOKaYeCTBEHHOM CTanu
WK Matepuana ¢ NMoXoXVMM XapakTepUCTMKaMy TENIONPOBOAHOCTY C Liesbio o6ecrieyeHms ypoBHs
OrHECTOMKOCTW, OnpefAesieHHOro 1 NOoATBEPXKAEHHOTO BO BPEMS UCMbITaHNA.




S-LINE = EMKOCTW C arpeccBHbIMUN XUMUYECKMY BeLLecTBamu (KUCIOThI U LLLENOUM) HEOOXOLMMO
Q-LINE XPaHUTb B CneLmanbHbIX LUKad)aX 018 KUCMOT U LLENoYen Unm OTAENEHNsSX AN1a KUCIOT U
K-LINE Lenoyei, 1 Lwkadax 6e30MacHoOro XxpaHeHus, He CoLEPXaLLVX META/NTNYECKOE BHYTPEHHEE
XL-LINE OCHaLleHue.

UB-LINE = XpaHvIMble KOPPOAMPYIOLLME XUAKOCTY MOTYT OKa3blBaTb OTpULIATENbHOE BNAHME Ha paboTy

3aMNOpHbIX MEXAHN3MOB 1 CUCTEMbI MPUTOYHO-BBITSKHOM BEHTUNALMN.
= Kaxpaas ycTaHOBMEHHasi EMKOCTb CHUXAET Tpebyembiit B M. 5.1 MUHMMAIbHBIA 06bem
YNaBnMBaHWs MO OTHOLLIEHMIO K 00LLeMYy 06beMy XpaHeHMs.

G-CLASSIC-30 = 06wt 06bemM YCTaHOBMEHHbIX ra30Bblx HanIoHOB He AoSXeH npeBbiwatb 210 1+ 10 N
G-ULTIMATE-90 (6annoH ¢ NpozyBOYHbBIM ra3om).

[ins Bcex MoAeneii: Heo6XxoaUMo cobofaTh AeCTBYIOLLME FOCYAaPCTBEHHbIE HOPMbI U NpaBuna
L7151 Pa3fINYHbIX TUNOB LwKados!

7. BEHTUNSAUUSA

YKA3AHUA

OrHe3a,u.ep>K|/|Ba|oume KslanaHbl B obnactu noakn4yeHus I'IPI/ITO"IHOIZ 1 BbITSDKHOWN BEHTUAALNN
ABNSAOTCA AeTangaMun, BINAIOLWNMN Ha 6€e30MacHOCTb 1 TpeﬁleLU,VIMVI TEXHNYECKOro 06CJ1y)KI/IBaHI/IH.
ans obecrneyeHiss BO3MOXHOCTU npoBepKn 6e30TKasHON paéOTbI N 3aMeHbl HENCMpaBHOIo
3/IeEMeHTa HEO6XO,D,VIMO Y4UTbIBATb, YTO NpU NOAKIHYEHUN K CUCTEME BbITSDKHOW BEHTUMSLUN
NCNob3yrTcs rMOKME LIaHrm noakno4YeHunsa I/I/I/I!'II/I CKoNb3dwme aetanu, o6ecneq|/|Ba|ouJ,v|e I'IPOCTO|7|
AEMOHTAX 1 NMOBTOPHYHO YCTAHOBKY MOAK/THOYEHUI K CUCTEME BbITSXKHON BEHTUNISALN.

7.1. OBLUUE YKA3AHUA

* BO3MOXHO Nofk/toueHe K CYICTEME BbITXKHOM BEHTUMALIMW Yepe3 NaTpybok BEHTUSISLIMOHHOMO
oTBepcTvs.CobnoaaTh AVCTBYIOLLME FOCYAaPCTBEHHbIE HOPMbI 1 MpaBuna.

= CneflyeT NpoBEpUTb HaZNEXaLLee NMOAKITIIOUYEHME K CUCTEME BEHTUALMN (Hanpumep, ¢
MOMOLLIbIO MHAVKATOPA BO3MYLLHbIX MOTOKOB).

» Ecm wikad vcnonbayetcs 6e3 NOAKIOYEHVIS K CUCTEME BbITXXHOM BEHTUMALIMM, HEOBXOAVIMO
CHabauTb ero COOTBETCTBYIOLLMM yKa3aTesieM.

= Ecnv He mopkntodeHa cucTeMa NpYiHyAMTENbHOV BEHTUSILMK, 30Ha B HEMOCPEACTBEHHO
61130CTU K LKAy MOXET ObiTh B3pbIBOOMACHOW.

7.2. MMHUMAJIbHbIW BO31YXOOBMEH OJ19 TEXHUYECKOM
BEHTUNALNAN

B cniyyae noaktoueHms K CUCTeME TEXHNYECKOM BEHTUNSLMM AENCTBYIOT CreaytoLme
TpeboBaHVs Mo MVHVMAanbHOMY BO34yX00OMeHy

B COOTBETCTBUM CO
CTAHOAAPTOM EN 14470-1:

B COOTBETCTBUU CO
CTAHOAPTOM EN 14470-2:

XpaHeHue BOCIMJIaMEeHSIOLLNXCA/OKNCNAIOWNX ra3oB WJIN TOKCUYHbDIX ra3oB



BHUMAHME!

B 3aBMCMMOCTY OT AMMTENIbHOCTU MoXapa MOXET 06pa30BaThCsl BOCMIIaMEHSIIOLLAsCs MapoBO3AyLUHasi
CMeCb, MO3TOMY nepep, OTKpbIBaHUEM ClieAyeT yaanuTb BCE MCTOMHVKM BO3ropaHusl B paguyce 10
MEeTpOB BOKpYr Likada

= 1ICrOsIb30BaTh TOJIbKO MCKPOGE30MacHbIE UHCTPYMEHTbI

= OTKpbIBaTh LKadbl C NPeAebHON 0CTOPOXHOCTbIO

9. KOHTPOJ1b N0 TEXHUKE BE3OIMACHOCTU

LLikacbbl sBNAOTCH yCTpOicTBamMy 6E30MacHOCTI 1 MOLNEXaT NPOBEPKE, OCYLLECTBSIEMON He | TT%
pexe ofHoro pasa B ro. CrieflytoLLInii CPOK NMPOBEPKYM ykasaH Ha Haknevke O MpoXOXAEHUM

MPOBEPKY, PACMONOXEHHOM Ha BHeLLHel cTopoHe agepu. C Lienblo obecrnedeHms Tpebyemoin

TLLATENbHOCTY MPOBEPKM VI COXPAHEHNS rapaHTUIHbIX 06A3aTENbCTB Ha C/lydalt noxapa 3ta

€XErofiHasi NpoBepKa A0JIKHA BbIMOMHATLCS TOMbKO YNOMHOMOYEHHbBIM COTPYAHMKOM KOMMaHNM

asecos (HoNonHUTENbHAs MHPOPpMaLVs ykasaHa B GpoLLIOpe Mo CepBUCHOMY 06CNYKMBAHMIO).

Kpome Toro, pekomeHAayeTcsl BbIMOJIHATb CAMOCTOATESNIbHYIO €XeAHEBHYI0 1
e)Xxemecsi4HYyI0 npoBepKy (PpyHKLLMOHUPOBaHUS:

ExxepHeBHas npoBepKa PyHKLMOHUPOBaHMS
* KacaeTcs yNaBAMBaoLLYIX NOAA0HOB (CHOp 1 yaaneHne BOSMOXHbBIX yTeuek)

E)xxemecsiuHasi npoBepka PyHKLMOHMPOBaHMSA

» be3oTkasHas paboTa aBepelt:

- Metnn

- Cucrema 3anvpaHus

- Josonunkun asepen

- YcTpolicTBO GMOKMPOBKYM ABEPEW B OTKPLITOM MOSIOXEHN

= [paBunnbHas ycTaHoBKa 1 Had/1exallee COCTOSIHME OrHe3aLLNTHBIX YIOTHEHWI

B Cflydae HencnpaBHOCTA HeobX0aMMO O6PaTI/ITbCH K- gnnepy C Lenbto BbIMNOSIHEHNA pEMOHTA
LLIKad)a C CNOJTIb30BAHMEM OpUTIHANbHbIX 3aracHbIX yacrenm.




)
asecos
~



1. UYARILAR - DIREKTIFLER - GARANTI

1.3.

GENEL GUVENLIK UYARILARI

» Tehlikeli madde islerken gecerli kanunlar ve talimatlarla birlikte bu kullanma kilavuzundaki |TTY
uyarilan dikkate alin.

= Elektrik sistemindeki calismalar sadece elekirik sistemi kapaliyken yapiimalidir

» Tedarikgi tarafindan saglanan kurulum kosullarina dikkat edilmelidir (6rn. dolaplarin sabitlenmesi).

» Teknik kontrol servisi talimatlarina uyulmalidir.

» Dolabi sadece bilgilendirme yapildiktan sonra kullanin; yetkisiz kisilerin kullanmasi yasaktir.

» Kapilarin acildiklan bolge her zaman bos tutulmali, kapilar/cekmeceler kapali tutulmalidir

» Depolama miktarlar, ytkler v.b. icin maksimum limitleri dikkate alin. &

= Yeterli teknik havalandirma saglanmalidir.

= Depolamadan 6nce dolap ytizeyinin kimyasallara direncini kontrol edin.

« ilk isletime almadan 6nce emniyet dolabi kullanici tarafindan olasi hasarlar agisindan kontrol

edilmelidir. (bkz. madde 3.2)
/\ \
m 0-35 °C 30-70 %

Bu urtinle ilgili garanti anlasmasi siz (musteri) ve bayiniz (saticr) arasinda yapilir. asecos, Uretici olarak
kullanim kilavuzunda belirtilen Griinler icin teslim tarihinden itibaren 24 aylik bir garanti Gstlenmekte-
dir. Buttin modeller, gtivenlik tertibati olarak, Uretici tarafindan yetkilendirilen uzmanlarin yillik dene-
tim ytkamlaltgtine tabidir. Yoksa musterinin Ureticiye karsi garanti talebi gecersiz hale gelmektedir.

DOLAP BIiLGILERI

Kurulum ve Cevre Kosullan

GARANTI

Modelin ilgili genel goriiniim, kullanim kilavuzunun basinda bulunmaktadir.

Dolap verileri = Kayit giinliigii (dolapla birlikte verilir)
Teknik Cizim = Ek 1
Teknik Veriler = Ek 2'deki Tablo

S-LINE = Q-LINE = UB-LINE = XL-LINE = K-LINE

Bu modeller, DIN EN 14470-1 gerekliliklerine gore test edilmis, onaylanmis ve isaretlenmistir.
Gecerli ulusal diizenlemelere uygun olarak yanicr sivilarin, calisma alanlarinda talimatlara uygun
olarak depolanmasi icin tasarlanmislardir.

G-CLASSIC-30 = G-ULTIMATE-90

Bu modeller, DIN EN 14470-2 gerekliliklerine gore test edilmis, onaylanmis ve isaretlenmistir.
Gecerli ulusal diizenlemelere uygun olarak basincli gaz tiplerin binalarda talimatlara uygun olarak
hazir bulundurulup bosaltilmast icin tasarlanmislardir.

2. TASIMA

200-1000

DiKKAT:

Kurulum yerine kadar bir transpalet ile ayakta, baglanmis ve kaymaya karsi emniyete alinmis olarak.
Kapi derzlerindeki tasima emniyetlerini sadece kurulum yerinde cikarin. Usullere uygun olmayan
tasima, yangindan koruma izolasyonunda gozle goriilmeyen zararlara neden olabilir!

Gerekli kaliteyi, dolap ancak 6zel olarak egitimli uzman personelimiz tarafindan kullanilacagi yere kadar
tasinirsa garantileyebiliriz.



Dolabin tasinmasi (sarsmadan gerceklestirilmeli)

- 2B

Q-LINE Demontaj Tasima Ambalaji

DiKKAT

Q-LINE Tip 90,
Genislik: 600 mm,
Ug girisin genisligi: 520 mm.

Q-LINE Tip 15/30,
Genislik: 560 mm,
Ug girisin genisligi: 406 mm.

Kaldirma vagonunu . i
secerken bunu géz sirket I¢i Tasima

oniinde bulundurun! Giris
genisliginden daha genis
araclar kullanilamaz. >

~ =

Q-Mover Siparis No. HF1.23526, sadece yetkili saticinizda bulunur

)
~=

a: ayakta tasima

b: standart kapilarla ayakta tasima
(ic yukseklik 1986 £ 2 mm)

DiKKAT:

Dolapta hasar olmasi halinde,
derhal yazili olarak bildirilme-
lidir!




3. DEVREYE ALMA

3.1.

DOLAPLARIN KURULMASI

DIKKAT:

Kapi elemanlari, agma kapama sirasinda kapi araligindaki yangindan koruma contalarina stirtmeme-
lidir! Otomatik kapanan kapilar, her konumdan kendi baslarina kapanabilmeli ve kilit kilitlenebilmelidir!

S-LINE
K-PHOENIX-30/-90/VOL. 2-90
K-CLASSIC-90

XL-LINE

G-CLASSIC-30
G-ULTIMATE-90

Er_=

Q-CLASSIC-90
Q-PEGASUS-90
Q-PHOENIX-90

NW 13

Birlikte ayarlama yardimcilart:
Q-CLASSIC-15/30

SW 4

Birlikte Stiptrgelikli Tekerlekler:
UB-LINE
K-UB-90

Olmadan Ayarlama yardimcilari:
S-PHOENIX-30
Q-CLASSIC-15/30

Olmadan Suptrgelikli Tekerlek-
ler: UB-LINE, K-UB-90

AT8AC




3.2. DEVRILMEYE KARSI KORUMA

Q-CLASSIC-15
Q-CLASSIC-30

UB-LINE
K-UB-90

DiKKAT:

Bu model grubu cikarilabilen parcalarla donatilirsa ekteki devrilmeye karsi korumayla duvara
sabitlenmelidir.

Devrilmeye karsi koruma acisi (EP.ML.6323):
Maksimum ytk ve tamamen disari ¢ekilmis cekmecelerde devrilmeye karsi istege bagli olarak

..... - T -

4. KAPANMA

Kl Termo tetikleme: Yangin durumunda kapilar otomatik olarak kapanir (blokaj sebebiyle de)
2| Kapi Kapatma Otomatigi TSA Kapilar devamli kendi kendine kapanir
Sabit ayar tertibath kapilar (5 | Kapilar sadece elle kapanir

Q-CLASSICG15/-30

Q-CLASSICG90
Q-PEGASUS-90

ANA RN

S-CLASSIC-15/-30 /60 / -90
S-PHOENIX-30

S-PHOENIX-90

S-PEGASUS-90 / S-PHOENIX Vol. 2-90
S-PHOENIX touchless-90
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K-PHOENIX-30
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5. iIC DONANIM

DiKKAT:

Gevsek parcalar (6rn. ilave tepsiler), yangin durumunda dolap kapilarinin gtivenli bicimde kapanmasini
garantilemek icin her zaman tamamen monte edilmelidir/iceri itilmis olmalidir.

5.1. ZEMiN TOPLAMA PALETI

Birden fazla depo diizlemi bulunan dolaplarda kurulum alani olarak kullanim:

DIiKKAT:
Kurulum alani olarak kullanim sadece delikli sac
tertibatiyla birlikte mimkiindur.

5.2. BORU / KABLO GECiSi G-LINE

Ayrica boru hatti/kablo, baska
izolasyon 6nlemleri alinmadan
yerlestirilebilir

DiKKAT:

DIN EN 14470-2'e gére maksimum gecerli gecis caplan (borular icin 10 mm, kablo icin 20 mm)
dikkate alinmalidir! Kullanilmadiginda dolap duvarindaki butiin acik delikler, uygun bir yangin koruma
macunuyla (ROKU 1000, Siparis No. 6520) komple duvar derinligi ytizeysel olarak doldurulmalidir
Kontrol sirasinda tespit edilip belirlenen yangina dayaniklilik kapasitesini korumak icin, paslanmaz celik
veya benzeri isi iletkenligine sahip bir maddeden yapilan borularin kullaniimasi 6nerilir.

6. DEPOLAMA

S-LINE * Asindincr kimyasallar (asit ve baz) iceren kaplar, 6zel asit ve baz dolaplarinda veya asit ve baz
Q-LINE boélmelerinde ve ici metalle donanmamis emniyet dolaplarinda saklanmalidir

K-LINE » Depolanan asindirici sivilar hava girisi ve cikisiyla ilgili kilitteme tertibatlarinin islevlerini olumsuz
XL-LINE olarak etkileyebilir.

UB-LINE = Yerlestirilen her kap, 5.1. maddesinde istenen minimum toplama hacmini toplam depolama

miktarina gore azaltrr.

G-CLASSIC-30 » Depolanan basingli gaz ttplerinin toplam hacmi, 210 | + 10 I'yi (purj gaz! tipt) asmamalidr.
G-ULTIMATE-90

Biitiin modeller icin su gecerlidir: Dolabin tip sinifina bagl olarak ilgili gecerli ulusal diizenlemelere
dikkate alin!

7. HAVALANDIRMA

TALIMATLAR

Egzoz giris ve cikis baglantilarindaki yangin koruma valfleri giivenlik ve bakim acisindan 6nemli
yapi parcalandir.

Sorunsuz kullanmak veya arizali parcalari degistirmek icin, egzoz sistemine baglarken esnek baglanti
hortumlari veya itme parcalar kullandiginizdan emin olun. Béylece, egzoz baglanti noktasini kolayca
sokebilir veya yeniden takabilirsiniz.




1.1.

71.2.

EN 14470-1

EN 14470-2

GENEL TALIMATLAR

» Hava tahliye memesi tizerinden hava tahliye sistemine baglanabilir, bunun icin ilgili gecerli ulu-
sal diizenlemelere dikkate alin!

* Havalandirma sistemindeki baglantilann uygunlugu kontrol edilmelidir (Orn. Duman borusu)

* Hava tahliye baglantisi olmadan calistinliyorsa kullanici dolaba uyarilar yerlestirmelidir

= Zorunlu havalandirma, bagli degilse dolabin yakin cercevesinde patlama tehlikesi olabilir

TEKNiK HAVALANDIRMADA MiNiMUM HAVA DEGisimi

Teknik havalandirmaya bagliysa asagidaki minimum hava degisimleri gecerlidir

Yanici/oksitleyici gazlarin veya zehirli gazlarin depolanmasi

8. YANGINDAN SONRA ACMA

DiKKAT:

Yangin siiresine bagli olarak alevlenebilen bir buhar-hava karisimi olusmus olabilir, bu ylizden acma-
dan 6nce dolaplarin 10 metre yaricapindaki biitiin ates kaynaklarini ortadan kaldirin

= kivilam tretmeyen aletler kullanin

= dolaplari azami dikkatle agin

9. GUVENLIK KONTROLLERI

Dolaplar gvenlik sistemi olarak yilda en az bir kere glvenlik acisindan kontrol edilmelidir. Siradaki
kontrol tarihini kapinin dis tarafinda bulunan kontrol plaketinde bulabilirsiniz. Bu yillik kontrol, ge-
rekli 6zen ve yangin durumunda garanti taleplerinizi emniyete almaniz agisindan sadece yetkili bir
asecos calisani tarafindan yapilabilir (bu konuda ayrica servis brostrimtize de bakin).

Bunun disinda hem giinliik hem de aylik bir islev kontroliinii bizzat yapmanizi neriyoruz:
Giinliik islev kontrolii: toplama paletleri icindir (olasi sizintilan belilemek ve gidermek)

Aylik islev kontrolii:

= Kapilarin eksiksiz calismasi:

= Menteseler

= Kilitleme sistemleri

= Kapi kilidi

» Kapi sabitleme sistemi

» Yangindan koruma contalarinin dogru oturuslan ve durumlari

Hasar olmasi durumunda bayinizle baglantiya gecerek dolabi orijinal parcalariyla
tamir ettirin.
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ANHANG 2: TECHNISCHE DATEN

Légende du tableau « Caractéristiques techniques »
Leyenda de la tabla “Datos técnicos”

Legenda per tabella "Dati tecnici"
Legenda para a tabela "Dados técnicos"

Legende fur Tabelle ,Technische Daten”

Key for “Technical data” table

Legende voor tabel ,Technische gegevens”

DE EN NL FR ES IT PT

Abmessungen Dimensions Afmetingen Dimensions Dimensiones Dimensioni Dimensoes

Typklasse Type-Classification ~ Typeklasse Type de classe Clase tipo (lasse del tipo Tipo de classe

Leergewicht gesamt  Net Weight Leeggewicht totaal  Poids total & vide Peso en vacio total  Peso a vuoto Peso total em vazio
completo

Max. Belastung max. Load Cabinet ~ max. belading Chargement max. ~ Carga méx Carico max. Carga max.

Fléchenlast Area Load

Opperviaktebelasting  Charge superficielle

Carga supefficial

Carico specifico

Carga da superficie

Max. Belastung max. Load Shelf

Fachboden

Charge max.
d'étagere

max. belasting
opvanglegbord

Carga méx. bandeja

Carico max. ripiano
fisso

Carga max. da
prateleira

Max. Belastung max. Load Drawer

Auszug

max. belasting
schuiflade

Charge max. de tiroir

Carga max. cajon

Carico max. cassetto

Carga mdx. do extrato

Auffangvolumen Capacity Bottom
Bodenauffangwanne collecting sump and
und Auszug Drawer

Opvangcapaciteit Volume de rétention
bodemopvangbak en de bac de rétention
schuiflade au sol et tiroir

Volumen de recogida
del cubeto de retenci-
ony del cajon

Volume di raccolta
vasca di raccolta sul
fondo e cassetto

Volume de recolha
da bacia de retencéo
inferior e extrato

Max. GebindegroRe max. container size
Bodenauffangwanne bottom collecting
und Auszug sump and drawer

max. containergrootte Taille max. de

bodemopvangbak en récipient pour bac

schuiflade de rétention au sol
et tiroir

Tamaio max. de
envase cubeto de
retencion y cajon

Grandezza max. del
recipiente vasca di
raccolta sul fondo e
cassetto

Tamanho max. do
biddo da bacia de
retencao inferior e
extrato

Volumen und Druck- Air flow and Pressure
verlust bei 10fachem Loss at 10times Air
Luftwechsel change

volume en drukverlies volume et perte de
bij 10-voudige
luchtverversing

Iair de 10

Volumen y caida de

pression avec un taux presion con renova-
de renouvellement de cion de aire de 10

veces

Volume e perdita di
pressione con decup-
lo cambio dell'aria

Volume e perda de
pressdo até 10 vezes
a renovacdo de ar

Volumen und Druck- Air flow and Pressure
verlust bei 120fachen Loss at 120times Air
Luftwechsel change

volume en drukverlies volume et perte de
bij 120-voudige
luchtverversing

I'air de 120

Volumen y caida de

pression avec un taux presion con
de renouvellement de renovacion de aire de

120 veces

Volume e perdita di
pressione con
centoventesimo
cambio dell'aria

Volume e perda de
pressdo até 120 vezes
a renovacao de ar

Sicherheitsschranke  Safety storage cabi-
EN 144701 nets EN 14470-1

Veiligheidskasten

EN 144701 EN 14470-1

Armoires de sécurité  Armarios de

seguridad
EN 144701

Armadi di sicurezza
EN 14470-1

Armarios de
seguranca
EN 14470-1

Kombischrénke Combined cabinets
Sauren und Laugen/ acids and alkalis/
EN 14470-1 EN 14470-1

Combinatiekasten
zuren en logen/
EN 14470-1

Armoires combinées  Armarios combinados

Armadi combinati

Armdrios combinados
para dcidos e lixivias

Sicherheitsschranke ~ Safety storage cabi-
EN 144702 nets EN 14470-2

Veiligheidskasten

EN 14470-2 EN 14470-2

Armoires de sécurité  Armarios de

seguridad
EN 14470-2

Armadi di sicurezza
EN 14470-2

Armérios de s
eguranca
EN 14470-2

)
asecos
~—




& L
il/y x 7 |Int. min. @
X Y z X Y z
Q15.195.116 = Q30.195.116 1164 620 1947 1050 519 1626 15/30 240
Q30.195.086(R) 864 620 1947 | 750 519 1626 | 30 195
Q15.195.056(R) = Q30.195.056(R) 565 620 1947 | 450 519 1626 15/30 146
Q90.195.120(.WDAC) 1200 615 1955 1050 522 1645 | 90 424
Q90.195.090(.WDAC) 900 615 1955 | 750 522 1645 | 90 343
Q90.195.060(.WDAC) = Q90.195.060.R(.WDACR) 600 615 1955 | 450 522 1645 | 90 265
Q90.195.120.FD 1200 615 1955 1050 522 1645 | 90 424
$15.197.120(.WDAS) = 530.197.120(.WDAS) 1200 600 1970 1130 505 1650 15/30 280
$60.196.120(.WDAS) = 590.196.120(.WDAS/WDAC/WDEU) 1200 615 1968 1050 520 1740 | 60/90 420
$90.129.120(.WDAS/WDAC/WDEU) 1200 615 1298 1050 520 1070 | 60/90 270
$90.196.090(.WDAS/WDAC/WDEU) 900 615 1968 | 750 520 1740 | 60/90 310
$15.197.060(.WDAS) = S30.197.060(.WDAS) 600 600 1970 | 530 520 1650 15/30 200
$15.197.060.R(.WDASR) = $30.197.060.R((WDASR)
$60.196.060(.WDAS)= $60.196.060.R(.WDASR) 600 615 1968 | 450 505 1740 | 60/90 260
$90.196.060(.WDAS/WDAC) = S60.196.060.R(.\WDASR/WDACR)
$90.129.060(.WDAS/WDAC) = 590.129.060.R(.WDASR/WDACR) 600 615 1298 | 450 520 1070 | 60/90 170
$30.197.120.FDAS 1200 600 1970 1130 505 1650 | 30 280
$90.196.120.MV.WDAC(WDAS/FDAC/FDAS) 1200 615 1968 1050 520 1740 | 90 420
$90.196.120.FDAS(FDEU/FDAC/FDA0) 1200 615 1968 1050 520 1740 | 90 420
$30.197.060.FDAS(R) 600 600 1970 | 530 505 1650 | 30 200
$90.196.060.FDAS(FDAC/FDAQ) = 590.196.060.FDASR(FDACR) 600 615 1968 | 450 520 1740 | 90 260
$90.196.060.075.FDAS(FDAC/FDAQ) = 590.196.060.075.FDASR(FDACR) | 600 615 1968 | 450 520 1740 | 90 310
$90.196.090.FWAS 900 615 1968 | 750 520 1740 | 90 310
XL90.222.155.WDAS 1105 1015 2225 | 935 850 2030 | 90 855
XL90.222.110.WDAS 1555 1015 2225 1385 850 2030 | 90 1150
UB30.060.110.2S 1100 550 600 980 455 510 30 120
UB30.060.110.5 1100 550 600 980 455 510 30 120
UB30.060.110.2T 1100 550 600 980 455 510 30 120
UB30.060.140.25 1400 550 600 1280 455 510 30 145
UB90.060.059.5 592 570 600 470 450 500 90 120
UB90.060.059.T(.R) 592 570 600 470 450 500 90 120
UB90.060.089.5 892 570 600 770 450 500 90 140
UB90.060.089.2T 892 570 600 770 450 500 90 140
UB90.060.110.2S 1102 570 600 980 450 500 90 180
UB90.060.110.ST 1102 570 600 980 450 500 90 180
UB90.060.110.5 1102 570 600 980 450 500 90 180
UB90.060.110.2T 1102 570 600 980 450 500 90 180
UB90.060.140.2S 1402 570 600 1280 450 500 90 230
UB90.060.140.52T 1402 570 600 1280 450 500 90 225
UB90.060.059.050.5 592 500 600 470 380 500 90 110
UB90.060.059.050.T(.R) 592 500 600 470 380 500 90 110
UB90.060.089.050.5 892 500 600 770 380 500 90 125
UB90.060.089.050.2T 892 500 600 770 380 500 90 125
UB90.060.110.050.2S 1102 500 600 980 380 500 90 160
UB90.060.110.050.5T 1102 500 600 980 380 500 90 160
UB90.060.110.050.5 1102 500 600 980 380 500 90 160
UB90.060.110.050.2T 1102 500 600 980 380 500 90 160
UB90.060.140.050.2S 1402 500 600 1280 380 500 90 205
UB90.060.140.050.52T 1402 500 600 1280 380 500 90 205
UB90.080.110.075.2T 1102 750 800 980 625 690 90 200
UB90.080.059.060.5 592 570 800 470 479 701 90 143
UB90.080.059.060.T(R) 592 570 800 470 479 701 90 143
UB90.080.110.060.2S 1102 570 800 980 479 701 90 233




—— max. - - [
2l 2 &, L& o %ﬁ\ o 4. A
m?/h APy m3/h APy,
(EK5/AK4 09-10) (EK5/AK4 09-10)
600 445 75 60 33 29 30 26 89 <10 — —
600 568 75 60 25 19 22,73 20 6,3 <10 — —
600 816 75 25 22 45 20 4 38 <10 — —
600 528 75 60 33 29 30 26 9,0 <5 — —
600 649 75 60 25 19 22,73 20 6,4 <5 — —
600 893 75 25 22 45 20 4 39 <5 — —
600 528 75 60 33 29 30 26 9,0 <5 — —
600 458 75 — 60 — 54,55 — 94 3 — —
600 526 75 60 33 29 30 26 95 <5 — —
600 449 75 60 33 29 30 26 58 <5 — —
600 626 75 60 25 19 22,73 20 6,8 <5 — —
600 833 75 — 27 — 24,55 — 44 2 — —
600 888 75 25 22 4,5 20 4 41 <5 — —
600 795 75 25 22 4,5 20 4 25 <5 — —
600 833 75 — 60 — 54,55 — 94 3 — —
600 526 75 25 22 4,5 20 4 9,5 <5 —
600 526 75 60 33 29 30 26 95 <5 — —
600 833 75 — 27 — 24,55 — 44 2 — —
600 888 75 25 22 45 20 4 4,1 <5 — -
600 888 75 25 — 6 — 5 51 <5 — —
600 626 75 60 25 19 22,73 20 6,8 <5 — —
1000 686 75 — 235 — 213,64 — 239 <15 — —
1000 833 75 — 230 — 209,09 — 16,1 <15 — —
300 246 — 2x50 — 2x8 — 7 2,1 <1 — —
300 246 — 50 — 175 — 16 2.2 <1 — —
300 246 30 — 25 — 22 — 22 <1 — —
300 205 — 50 13,5 8 12 7 2,8 <1 — —
300 452 — 50 — 8 — 10 1,1 — —
300 452 30 — 13,5 — 12,27 — 1,1 <1 — —
300 314 — 50 — 135 — 18 1,7 <1 — —
300 314 30 — 20 — 1838 — 1,7 <1 - —
300 277 — 50+50 — 2x10 | — 7 22 <1 — —
300 277 30 50 135 8 12,27 10 2.2 <1 — —
300 277 — 50 — 17,5 — 24 2.2 <1 — —
300 277 30 — 255 — 23,18 — 2.2 <1 — —
300 241 — 50+50 — 13548 | — 18+10| 28 <1 — —
300 241 30 50 20 8 18,18 10 2,8 <1 — —
300 462 — 50 — 7 — 9 09 <1 — —
300 462 30 — il — 10 — 09 <1 — —
300 318 — 50 — 11 — 16 1,5 <1 — —
300 318 30 — 17 — 15,45 — 1,5 <1 — —
300 278 — 50+50 — 7 — 9+9 19 <1 — —
300 278 30 50 11 7 10 9 19 <1 — —
300 278 — 50 — 14,5 — 20 19 <1 — —
300 278 30 — 22 — 20 — 19 <1 — —
300 240 — 50+50 — n+7 | — 16+9 24 <1 — —
300 240 30 50 17 7 15,45 9 24 <1 — —
300 260 30 60 36 33 32,72 30 42 <1 — —
300 475 — 50 — 25 — 10 1,6 <1 — —
300 475 30 — 135 — 12,27 — 1,6 <1 — —
300 307 — 50 — 25 — 24 33 <1 — —
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XY Xy Int. min. @
X Y z x Y z
K30.197.120.MV.FWAS VBF 476 50 1691 | 30 330
@ sL 1200 615 1968 | 4g6 520  8o4/848 —
K30.197.120.MC.FWAS VBF 476 52 1301 30 335
sL 1200 615 1968 | o6 54y go4/sas —
‘@ K90.196.120.MFFWAS(FWAC) VBF 50 52 1742 90 515
sL 1200 615 1968 497 54y oxgel | —
K90.196.120.MC.FWAS(FWAC) VBF 450 52 1338 90 520
SL 1200615 1968 | 491 54 oxgel | —
K90.196.120.MV.WDAS(FDAS) VBF 450 524 1742 90 482
sL 1200 615 1968 | 45y 5 g4
K90.196.060.MH.WDAS(FDAS) VBF 450 54 877 90 260
sL 600 615 1968 | 45y 54 g4s
K90.060.140.050.UB.ST VBF 770 380 500 | 90 197
SL 1400 500 600 4y 470 sa0 | —
K90.060.140.050.UB.3T VBF 770 380 500 | 90 197
SL 1400500 600 4 470 sa0 | —
K90.060.110.050.UB.ST VBF 470 380 500 90 155
SL 100 500 600 ' 449 270 sa0 | —
K90.060.110.050.UB.2T VBF 470 380 500 90 155
sL 1100500 600 1 4g0 470 540 | —
G30.205.140 1400 615 2050 1295 480 1890 | G30 545
G30.205.120 1200 615 2050 1095 480 1890  G30 485
G30.205.090 900 615 2050 795 480 1858 | G30 340
G30.205.060(R) 600 615 2050 495 480 1890 | G30 290
G90.205.140 1400 615 2050 1245 400 1858 | G90 690
G90.205.120 1200 615 2050 1045 400 1858 | G90 610
G90.205.090 900 615 2050 745 425 1858 | GO 490
G90.205.060(R) 600 615 2050 446 425 1858 | GO 365
G90.205.060.2F(R) 600 615 2050 477 425 1858 | GO 365
G90.145.060(R) 600 615 1450 446 425 1246  G90 278

* Die Flachenlast ergibt sich aus dem Gesamtgewicht des Schrankes
(Leerschrank plus Beladung) geteilt durch dessen Einzugsfléche. Diese
berechnet sich aus der Breite des Schrankes multipliziert mit der Tiefe
(Summe aus Tiefe des Schrankes und 1000mm Aktionsraum davor).

BEISPIEL Q90.195.120:
Schrankgewicht: 424 kg

Beladung: 600 kg
Einzugsflache: 1200 mm x (615+1000) mm
Berechnung:  424+600kg 1024 kg
T2mx 165m = 1938m — 29 kg/m’

* The surface load is given by the total weight of the cabinet (empty
cabinet including load) divided by its working area. This is calculated
from the width of the cabinet multiplied by the depth (sum of depth of
the cabinet and 1000 mm of traffic area in front of it).

EXAMPLE Q90.195.120:
Cabinet weight: 424 kg

Load: 600 kg

Working area: 1200 mm x (615+1000) mm

Calculation: 424+600 kg 1024 kg ,
T2mx 1,65m ~ 1,058 m2 29 kg/m

* De oppervlaktebelasting wordt berekend aan de hand van het totale
gewicht van de kast (lege kast inclusief belading), gedeeld door het
gebruiksoppervlak ervan. Dit wordt berekend uit de breedte van de kast
maal de diepte (som van de diepte van de kast en 1000 mm verkeer-
soppervlak ervoor).

VOORBEELD Q90.195.120:

Kastgewicht: 424 kg
Belading: 600 kg
Gebruiksopperviak: 1200 mm x (615+1000) mm
Berekening: 424+600 kg 1024 kg
T2mx 1,65m ~ 1,058 m? ~ >22 ke/m’

* La charge superficielle se calcule a partir du poids total de I'armoire
(I'armoire vide et son contenu) divisé par sa surface utile. Cette derniere
est le produit de la largeur de I'armoire multipliée par sa profondeur
(somme de la profondeur de I'armoire et de la zone de circulation de
1.000 mm devant cette derniére.

EXEMPLE Q90.195.120:
Poids de 'armoire : 424 kg

Chargement : 600 kg

Surface utile : 1200 mm x (615+1000) mm

Calcul : 424+600 kg 1024 kg 5
T2mx1,65m ~ 1,958 m? ~ 229 ke/m



—_— max. - - |
= | % g 1éd o le |lala 4.0 4.4
[ke] (ke } q | | i P2 #"
e, y .\ -  © L
m3/h Ap,, m3/h APy,
(EK5/AK4 09-10) (EK5/AK4 09-10)
600 480 75 25 27 — % 4 _ _
- 25 — 165  — 15 5 ©
600 482 75 — 27 — | uss — B B
_ 25 _ 165 @ — 5 34 <3
600 575 75 25 2 45 | 20 4 - B
_ 25 _ 165 | — 5 46 <3
600 578 75 25 2 45 | 20 4 B B
_ 25 _ 165 @ — 5 36 <3
600 558 75 25 2 45 | 20 4 B _
75 _ 13 = - 4l <
600 888 75 25 2 45 | 20 4 B B
75 _ 13 = e — 21 <3
300 237 _ 50 _ N 16
_ 25 _ _ _ 10 1,0 <5 - —
300 237 30 — 17 — 1545 — B B
30 = 1 - B ” 1,0 <
300 276 30 50 _ R 9
- 25 _ . _ 10 1,0 <5 — -
300 276 30 — 13,5 — — B B
30 - 13 - R ” 1,0 <
600 506 75 _ _ R _ _ _ 141 148
600 560 75 — _ R _ _ _ 1192 121
600 647 75 _ _ — = _ _ _ 85,1 65
600 918 75 _ _ — = _ _ _ 539 25
600 571 75 _ _ N _ — — m 143
600 624 75 _ _ N _ _ _ 932 103
600 750 75 _ _ N _ _ _ 706 147
600 99 75 _ _ — = _ _ _ 03 85
600 99 75 _ _ N _ _ _ 452 76
600 906 75 _ _ —_ | _ _ _ 283 I

* |a carga superficial resulta del peso total del armario (armario vacio
inclusive carga) dividido entre su superficie de ocupacion. Esta se
calcula a partir de la anchura del armario, multiplicada por la profund-
idad (suma de la profundidad del armario y 1000 mm de superficie
transitable delante).

EJEMPLO Q90.195.120:

Peso del armario: 424 kg

Carga: 600 kg

Superficie de ocupacion: 1200 mm x (615+1000) mm

Calculo:  424+600 kg 1024 kg
T2mx1,65m - 1,058 m? ~ 220 k&/m’

* || peso specifico si ottiene dal peso totale dell'armadio (armadio vuoto,
carico compreso) diviso per la sua superficie utile. Questa si calcola
moltiplicando la larghezza dell'armadio per la profondita (somma della
profondita dell'armadio e di 1000 mm di superficie di transito davanti)

ESEMPIO Q90.195.120:

Peso armadio: 424 kg

Carico: 600 kg

Superficie utile: 1200 mm x (615+1000) mm

Calcolo: 4244600 kg 1024 kg 5
T2mx165m ~ 1,938m? ~ 22 ke/m

* A carga de superficie resulta do peso total do armério (armaério vazio in-
cluindo carga) dividida pelas éreas de aplicagéo. Isto calcula-se através da
largura do armério multiplicando pela profundidade (soma da profundi-
dade do armério e 1000 mm da drea de exercicio).

EXEMPLO Q90.195.120:
Peso do armério: 424 kg

Carga: 600 kg

Area de aplicacdo: 1200 mm x (615+1000) mm

Calculo: 424+600 kg 1024 kg R
T2mx 1,65m ~ 1,938 me ~ 29 kg/m
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